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O MAJOR ATTLEE
.74 Inglaterra é o exemplo mais flu-
grante e mais nobre de coesdo na-
cional perante a tempestade ameca-
¢adora %ue tenta envolvé-la e de que
ela se defende com energia nunca
igualada. Quando as lutas politicas e
sociaie e até mesmo as rivalidades de
chefes ambiciosos levaram outras na-
¢bes d ruina, a Grd-Bretanha vence
16das as barreiras dos preconceitos,
abate os obstdculos ideoldgicos, es-
quece tddas as dissencbes pessoais e
une todos os seus filhos dob a mesma
vontade inddémita e a mesma fé,
o mesmo espirito de combate el
mesma capacidade de resisténcia, Dir
-se-ia que todos os ingléses, de mdc:
fortemente enlacadas, formam umc
cadeia de ago em torno do solo britd-
nico, gne alguém jamais conseguird
destruir,

Como sempre, o exemplo velo de
«cimay, nobremente evidenciado pelos
homens a guem a Inglaterra entregou

_ 03 seus destinos, Zuando 0. perigo
ameag¢a a Grd-Bretanha, ndo interes-
sam os credos politicos de cada um,
mas o valor de cada gqual, que ndo
pode nem deve ser desperdicado por
mesquinhas circunstdncias de cardcter
politico-social.

O leader da oposi¢do trabalhista de
ontem, é hoje membro do Gabinete de
Guerra do Govérno Churchill. Agora
ndo hd c:})oatg:ﬁe), masg unidade no su-
premo ideal de «pdtria e civilizagdos,

O major Ricardo Clemente Attlee

tem 57 anos. Foi educado em Oxford
¢ dedicou-se ao estudo de assuntos
econdmicos, de que é um dos mais
competentes especialistas. Filiou-ge,
muito cedo, no partido trabalhista e,
em 1913, foi nomeado assistente do
‘Instituto de Estudos Econdmicos de
Londres. Bateu-se na Grande Guerra
até o final, alcan¢ando o posto de ma-
jor. Desmobilizado em 1919, dedicou-
‘se particularmente 4 politica. Foi
vresidente do municipio de Stepney,
wgquele ano, deputado por Limehouse,
m 1922, membro do comité da India,
m 1927, chanceler do ducado de Len-
astre, em 1930, e ministro dos Cor-
cios, em 1981, Quatro anos depois, foi
scolhido para leader da oposig¢do tra-
)alhista, em substituicdo de Lansbury
‘aracterizando-se a sua actividade,
specialmenle, por uma firmeza sin-
jular ndo destituida, a-pesar disso,
le conciliadora moderagdo.

| #‘?[/0, %dﬂélin p /

Franklin Delane Roosevelt é o homem da actualidade.
Franklin D.—como é conhecido numa célebre canciio ameri-
cana —¢é a figura n.° 1 dos nossos dias.

Discutido em todos os quatros cantos do mundo, a sua per-
sonalidade torna-se cada vez mais inconfundivel. Ninguém &
mais discutido do que o homem do eterno sorriso, que vai di-
zendo as coisas mais duras sem perder aquele geito améavel
de botar as méos no rebordo da mesa e circunvagar e olhar
pelos circunstantes.

Foi prodigiosa a sua actividade no plano da politica inter-
nacional durante o periodo dramético que antecedeu a guerra,
Campedio da Democracia, acredita na “Vox Populi, e faz o
possivel para transformd-la na “Vox Dei,. Reduz a actividade
4 mesma nota fundamental: nenhuma paz durével poderd ser
concluida sem a colaboragiio americana. E, procurando afastar
os seus concidaddos de critérios excessivamente materialistas,
recorda-lhes que seria deminuir as suas posigdes e confina-
rem.se numa estreita politica mercantilista—porque a América
ndo pode viver préspera e feliz no interior de uma muralha
de isolamento, quando o resto da Humanidade se desmorona
na mais espantosa das calamidades.

Quando, em 1933, Roosevelt entrou na Casa Branca, os
Estados Unidos afundavam-se desesperadamente. Fstava imi-
nente uma subversdo social, pois o problema econémico havia
atingido enorme acuidade, agravado pela atitude dos paises
europeus que se recusavam a pagar mais um délar das dividas
de guerra. E Roosevelt, com o seu sorriso esteriotipado que
encobre a tristeza de uma doenga incurével, teve de realizar
toda uma revolugdo econémica, social e financeira num pais de
117 milhdes de habitantes — onde a liberdade individual ndo
foi abolida e onde o mais humilde dos cidadaos pode criticar e
julgar os actos dos governantes. Agora, os seus olhos voltam-se
para a Europa proclamando que a Inglaterra deve ser auxiliada
pela mais poderosa indiistria do mundo: a dos Estados Unidos.

Sébre panorama do mundo passeia o sorriso de Roose-
velt. Parece que o estamos a ver naquele filme de actualida-
des, com uma rosa na maio, a sorrir impassivel entre as nuvens
de tempestade que ameagam o mundo.

Hello, Franklin D.!

F

Avgusto Fraga
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Juventude

R, | A juventude por.
| tuguesa trans-
formou-se por
| completo. Ja ndo
| 8¢ vé como anti=
| gamente o «meni=
| no bem», preten-
- cioso, enfezado,
mesmo raquitico, gue co¢ava
as esquinas do Chiado, & som-
bra dos haveres duma velha
tia rica, ou esbanjava as tris-
tes migalhas dum morgadio
arrulnado. Este ger inutil de-
sapareceu, regenerado pelo
trabalho, por uma intensiva
educaedo fisica e por um exal-
tado amor das coisas portu-
guesas que, durante tanto tem-
pPo e, quantas vezes falsa-
mente, se desprestigiaram.

O ambiente é outro — viril e
salutar, numa Europa onde
ressoam clarins. O ar como
que parece mais vivo, 'e o sol
mais luminoso. Nos campos
desportivos, nas florestas, nos
rios, a juventude portuguesa
constroe miisculos para o dia
de amanhd. Um sangue nove

ira-lhe nas-veias, erguendo

em alto s labaros das suas
formagdés.

Vencer o tempo

A-pesar-de tudo, Londres
néio deixa de trabalhar, Os
operarios das municgbes, os
empregados dos escritorios da
«City», as batas cOr de rosa
do Selfridge, as dactilégra-
fas, doirados Fragonards
de beleza, numa palavra,
tudo quanto na F gantes-
ca metropole & vida, activi-
dade, brago, pulsagéo ou
espirito, cumpre pontualmer-
te as suas obrigagdes, mesmo
guando passado grande parte

a noite nos abrigos, Os habi-
tantes fazem uma questdo de
orgulho em trabalhar o mais
possivel de maneira a recupe-
rar o tempo perdido.

Nunca a velha frase «time is
money» foi tio verdadeira.

Pdtria Eterna

= | A Grécia volta a
| conhecer os hor-
| rores daguerra,a
| invasfio., A pala-
vra do seu rei
tem a grandeza
| duma legenda de
Péricles. S0 séo
. | Pequenos os po-
| B * | vos qus nfo sa=
bem afrontar o destino, ven~
cendo-o0 na sua dureza. A
velha Hélada que, nos ulti-
mos anos, disfrutara um
largo periodo de acalmia
e di proeperidade, vé agora
essa obra comprometida por
um acto a que a sua poli-
tica foi inteiramente alheia.
No entanto, o amor que lhe
votam os seus filhos e o0 que
ha de imortal na sua histéria
permanecem intactos, tal qual
a Acropole, que mesmo emrui-
nas, ergue ainda as suas colu-
nas, testemunhando uma das
mais belas conquistas do espi-
rito, da cultura e da arte e da
civilizagio —do homem medi-
terrfineo,
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ESTA MAO VALE CEM CONTOS

OS DIAMANTES NA GUERRA
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Os grandes lapidadores de Anvers e Amsterddo, alguns dos quais de origem portuguesa,
estiio trabalhando activamente na Inglaterra

Pouca gente conhecerd — e muito menos
as senhoras — a insubstituivel utilidade dos
diamantes na indistria metaltrgica. A pre-
ciosa pedra, em cujas faces a luz se reflecte
maravilhosamente decomposta como um raio
de sol que atravessa um prisma e se projecta
na alva superficie dum mdarmore raro, essa
joia diabdlica que consome milhes para sa-
tisfazer um capricho duma mulher bonita, é
um elemento imprescindivel na industria da
guerra moderna. O emprégo de agos durissi-
mos nas muni¢des, nos maquinismos, nas ar-
mas autométicas ligeiras e pesadas, nas pe-
cas de artilheria de pequeno e grande calibre,
nos motores dos avides e dos “blindados” re-
quere, para o seu perfeito acabamento e ajus-
tamento, material ainda mais duro que possa

desbasté-los e torned-los com o vigor exigido
pela técnica. O mais duro elemento quimico
conhecido é o diamante. Os pistdes de liga
especial dos motores de aviagéio sdo tornea-
dos, polidos e calibrados com diamantes; o
torneamento rigoroso empregado no fabrico
de artilheria pesada e o corte de precisdo
necessdrio no delicado mecanismo dos “fo-
guetes de tempos,, dos obuses obteem-se com
auxilio da preciosa pedra.

Antes da catdstrofe que, actualmente, es-
palha o luto e a dér pela Europa, o comér-
cio de diamantes pertencia, qudsi exclusiva-
mente & Grd-Bretanha, se bem que o traba-
lho de corte e lapidagdo fésse monopélio da
Holanda. Eram, com efeito, as companhias
britdnicas que, directa ou indirectamente, ti-

nham o “controle, das importantes minas de
diamantes da A’frica do Sul e da India. Mas,
eram os lapidadores de Amsterddo que, hd
séeulos, trabalhavam as pedras em bruto,
transformando-as em joias de rara beleza.

Um dos episédios mais interessantes
desta guerra foi a transferéncia de toda a in-
distria de diamantes, através do Mar do
Norte, da Holanda para a Inglaterra, sob a
perseguicio desesperada do inimigo. Foi uma
verdadeira corrida de que os ingléses e ho-
landeses sairam vencedores, deixando aos
alemiis, nas docas de Anvers, apenas algu-
mas caixas com ferramentas,

Foi uma personalidede muito conhecida
em Birmingham, a cidade principal dos
Midlands que, com o concurso do Govérno,

3
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organisou e levou a porto de salvacdo a pre-
ciosa industria. Tendo compreendido a imi-
néncia da invasio da Holanda, deslocou-se
ali de avido e entrou em negociagdes com os
dirigentes da industria holandesa de diaman-
tes, persuadindo-os a prepararem-se para
abandonar o pais. Desenvolveu tal actividade
que, no momento em que a invasdo se efec-
tuava, jA atravessara dezoito vezes, pelo ar,
o Mar do Norte.

Se o Reich tivesse podido obter seme-
lhante indiistria, ter-se-ia apoderado de deze-
nas de milhar de libras esterlinas de diaman-
tes em bruto, além de poder utilizar o traba-
lio de numerosos operdrios especializados e
técnicos holandeses — inestimdvel auxilio
para a sua indistria de guerra.

Em consegiiéncia do rdpido avanco ale-
mio, foi impossivel transportar para Ingla-
terra todos os complicados instrumentos.
Uma parte foi abandonada no cais de An-
vers, quando a cidade foi ocupada. Entre os
mecanismos perdidos, havia uma serra de
preciso, com a espessura de duas centési-
mas de milimetro, que trabalha a cinco mil
rotagdes por minuto. A sua construgdo, em
bronze fosférico, constituia uma férmula se-
creta. Apesar-de tudo, ainda foi possivel le-
var para a Gra-Bretanha um pequeno frag-
mento que os homens de ciéncia dos labora-
térios de pesquizas da Universidade de Bir-
mingham e de Londres ja analisaram, des-
cobrindo a sua natureza e composi¢io
quimica. E, além disto, os engenheiros e de-
senhadores britinicos, aos quais foram dadas
apenas simples fotografias de algumas ma-
quinas de lapidagem, conseguiram reconsti-
tui-las integralmente.

A Gri-Bretanha tem, pois, ao seu al-
cance, gracas a um golpe magistral, uma das
mais preciosas indistrias auxiliares da pro-
dugiio constante e sempre crescente de todo
o material de guerra.

Christopher céngrevo

Um lapidader prepara-se
para pulir um diamante
protegide per uma cama-
do de chumbo e de zinco

Um esmerilador rotativo

de grande velocidade

transforma as preciosas

pedras em joias de rara
eleza
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A ROYAL AIR FORCE

“Para um conjunto aerondutico per-

feito, ndo deve haver a preocupacio

de fazer bons aviadores, mas velhos
aviadores».

Michel Detroyat

Nunca aquela afirmagio de Michel De-
troyat teve tanta oportunidade. O grande
acrobata francés, que a aplicou aos aviadores
duma maneira geral, deunos um excelente
principio adaptdvel ao caso particular da
formacio de pilotos de guerra. primeira
vista imperceptivel, todavia, hd uma diferenca
bem nitida entre “bom,, aviador e “velho,, avia-
dor. Quere dizer : o “bom,, aviador nem sem-
pre chega a velho, mas o “velho,, aviador é,
regra geral, um bom aviador.

O bom piloto civil, comercial ou de
guerra é aquéle que manifestou habilidade
durante o curso e domina facilmente os se-
gredos da mdquina que conduz. O “velho,,
piloto é diferente. Possue todas as qualida-
des do outro, aliadas a uma psicologia espe-
cial, Como no artista, a habilidade munual
pura e simples e o completo dominio de té-
cnica sdo insuficientes. HdA que possuir um
conjunto de factores imponderdveis que esca-
pam & andlise mais sibtil. Ndo interessa o
aeronauta que conduz bem ; interessa o aero-
nauta que sabe conduzir bem. O saber con-
duzir implica um conjunto de faculdades que
completam a habilidade particular da intuicio
aerondutica e do perfeito sentido do ar.

O piléto de guerra deve, mais do que
qualquer outro, ter a preocupacio de ser um
“velho, aviador. A consciéncia absoluta do
valor do homem e da miquina deve domi-
nd-lo, porque nio pode ignorar a importin-
cia que os desgastes materiais e humanos
tém para o inimigo. Deve ser audaz, enér-
gico e de raciocinio imediato em todas as cir-
cunstincias. Mas, auddcia ndo implica im-
orudéncia, como energia ndo subentende
emeridade.

A categoria de uma organizagio aerondu-
ica conhece-se, essencialmente, pela qua-

Jdade do pessoal que a serve. Se o valor
erodindmico e militar da maquina tem ex-
roardindria importincia, o rendimento tutil
que dela sabem tirar tem ainda maior. Que
mporta um sistema mecdnico perfeito,
guando se torna praticamente inttil em con-
tacto com insuficiéncias humanas ?

O véo transmite ao homem um estado
'e embriagués caracteristico que aumenta
lmmparé.\‘elmm_}te no combate. Por isso, as
oOrgas aéreas, abaladas durante um conflito
scorrem, muitas vezes, a homens demasiada-
iente jovens para servi-las. Nesses, a embria-
ués do véo e da luta atinge foros de lou-
ura, tanto mais que A sua preparacio como
wiadores preside a urgéncia dos momentos
riticos, Entre éstes h4, certamente, bons avia-
‘ores, mas raras vezes “velhos, aviadores,
stiram-se cégamente para o adversério,,,
ara serem derrubados ao primeiro golpe.

O “Royal Air Force, é o exemplo mais

racteristico de uma organizagio aerondutica

O Rei Jorge VI, chefe supremo das Forgas
Aéreas, terrestres e navais

«Quando o povo britanico souber

verdadeiramente © que deve aos

seus avladores, a]oa":arai emocionado
2o vé-los passar»,

Duff Cooper

perfeita. Ndo é possivel falar do seu extraor.
dinério poderio aéreo. Em circunstincias como
a presente, o segrédo é uma arma de poder
excepcional, E, para Gran-Bretanha, ndo conta
que o Mundo saiba de quantos avides dispde,
mas que o mundo observe — e principalmente

o adversdrio—do que a incégnita numériea
das suas forgas aéreas é capaz. Alids, esta é
uma bem conhecida faceta da personalidade
inglésa. Quando, por exemplo, em 1938, trés
“Vickers . Wellesley, de bombardeamento
voaram sem escala da Inglaterra 4 Australia,
estalelecendo o méximo mundial da distancia,
os ingléses ndo fizeram alarde do aconteci-
mento. Sorriram intimamente — com aquéle
caracteristico sorriso britinico — e limita-
ram-se a verificar que a “Royal Air Force,,
dispunha de bombardeiros que podiam per-
correr todo o Império sem necessidade de
aterragem e reabastecimento em territério
alheio.

Hoje, a Gran-Bretanha colhe os melhores
frutos dessa extraordindria proeza e, com
maioria de razdio, néio se entrega a alardes
intiteis quanto ao seu poderio aerondutico.

Um pormenor, todavia, ela niio nos pode
ocultar, porque resulta da anédlise dicecta
da acc¢dio do seu Exéreito do Ar, desde o inicio
da guerra: o valor dos seus pilotos e a excelén-
cia da sua preparagéio. De facto, os chefes do
Exército do Ar inglés preocupam-se ndo em
fazer “bons, aviadores, mas “velhos, avia-
dores. Para isso, a formacio de uma “élite,,
de pilotos de guerra “completos, comegou hd
muitos anos. Em 1935, a “Royal Air Force,,
dispunha de 81.000 homens no servigo regu-
lar e 14.740 reservistas. Cinco anos depois-
aquéles numeros aumentaram, respectiva-
mente, para 150.000 e 104.000,

O piléto britdnico tem todas as qualida-
des do aviador de grande classe. Além dos
cuidados que envolvem a sua preparaciio, o
proprio temperamento que o caracteriza
influe excepcionalmente na maneira como
actua dentro da mdaquina que lhe confiam,
O aviador inglés tem, mais do que qualquer
outro, a consciéncia segura do seu valor pe-
rante o inimigo e para a nagdo. Nido o preo-
cupa abater o adversdrio por qualquer prego,
mas derrubd-lo ou cumprir a missio que
lhe destinam sem ser atingido.

. O vé6o e a luta néio o embriagam. E, por
exceléncia, o guerreiro frio, metédico e inte-
ligente. Bate-se encarnigadamente, luta até
que mais uma vitéria ilustre a sua f6lha de
servicos, mas niio é o homem integrado me-
canicamente na aeronave — é o cérebro que
a comanda,

O aviador inglés — cérebro e coracio da
“Royal Air Force,, —é o intelectual da guerra.

Redondo Jinior
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Ndo hd apenas sol no jardim, mas nos olhos das criancinhas

Lé o jornal. No seu tempo ndo era assim . ..

I um velho piloto dos brigues da Terra Nova. O que ndo
lhe recorda o seu cachimbo queimado ...

O JARDIM DOS REFORMADOS

Neste fim de tarde piegas e ou-
tonal, escorre uma pegajosa tris-
teza das Arvores martirizadas e
despidas. E, talvez que “isto,, seja
poesia. No velho jardim debrugo-
-me sdbre o gradeamento e, a
meus pés, espreguica-se o Tejo,
numa actividade febril. A “draga,,
passa pesadona, rasgando na es-
teira de um gmnde paquete ame-
ricano. Homens das obras do porto
e maritimos das docas passam e
tornam a passar numa Aansia de
nio perderem um minuto. Todo
éste trabalho laborioso e bendito,
téda esta actividade santamente
honesta, desmente a morbidez
melancélica, a preconcebida tris-
teza, que eu trazia engatilhada,
neste fim de tarde outonal e pie-
gas. Olho em redor e procuro do-
cumentar o frio desalento que me
tolhe e dar razio ao despeito
poético, vagamente roméantico, té-
pido como uma balada de 1830.
Agulhas de sol, dum sol que nédo
cria nem queima, doce e loiro como
um pagem da Renascenga vestida
de azul claro, trespassam os lar-
gos das folhagens. Sento-me. Es-
pero. As ruas do jardim movimen-
tam-se. Um garoto com a cara
incrivelmente suja cavalga um

banco préximo. O guarda solicito
vem pedir-lhe compostura. O ga-
roto refila e chama-lhe, do largo,
um nome feio.

Um homem de cachimbo con-
templa um  velho pescador em
pedra. £ do oficio. Tem a voz
rouca e pastosa, curtida de aguar-
dente e de pragas. Traz na alma
lendérias experiéncias de aventura
e no corpo sinais de trabalhos
forcados na luta dura da vida.
Percorreu mares. Lutou com a
braveza das ondas. Perdeu noites.
Testemunhou o amor & mulher e
aos filhos no degredo da Groen-
landia, em mares gelados com a
morte rente aos olhos... Ganhou
a batalha da vida... Nem éle sabe
para qué... Hoje tem recordagdes
e mios calosas... e éste sol de
outono, doce e loiro como um pa-
gem da Renascenca, vestido de
azul claro...

Noutros jardins hé poucas crian-
cas, O dia é de trabalho. Mas ha
mais velhos... Um pequeno fun-
ciondrio, um homem que envelhe-
ceu a fazer requerimentos. “Ilus-
trissimo e Excelentissimo Se-
nhor,, e “Deus guarde a V.

a @ .

x.8, .., “Comunico-lhe que,...
Tem o ar espantado de quem nio



sabe se jA4 viveu ou se ainda vive.
Como ¢ possivel envelhecer agarrado a
uma pena, num trabalho tdo leve?...

Talvez que o jornal diga alguma
coisa ... Desdobra-o vagarosamente...
Guerra ... Mais guerra... Um mundo
em lutas ... E a maldita da scidtica sem
concerto ... Ageitou-se no banco. Pro-
curou que o sol lhe aquecesse a perna
estendida e anquilosada... “Ontem, &
noite, quando o sr. José da Costa, ...
ndo tem interesse... “Churchill decla- !
rou, ... “A Europa passarid angustiosos
dias,, ... Dobra o jornal... Mas, agora,
a sua cara ganha expressiio e ternura...
Trés garotas aproximam-se. Uma adian-
ta-se,.. E' a Fernandinha. O wvelhote
quasi encosta o jornal ao nariz da pe-
tiza... E ela... custosamente soletra
D...I1... A... Emperrou... Rise. O
velho completa. Mete a mio no bolso e
tira rebugados.

Noutro banco, com a desenvoltura de
um garoto que fugiu & aula, um asilado
chupa um cigarrito. Tosse muito. Pu-
dera! Se o tabaco “é agora tio fortel...
No tempo dele, quando tinha vinte anos
e namoriscava a Julia, fumava um mago
e nem dava um espirro! E’ que o tabaco
agora é outro! Tem "quimica,. Dou-lhe
razdo. Também aqui neste banco senta-se
um jornalista. Tem oitenta anos. A casa
é de renda antiga. O “meiido,,, que é um
filho déle com cingiienta e muitos, ajuda.
O velho é feliz. Confunde as datas. Ja
niio sabe bem como foi o caso da Mada.
lena.

A tarde morre. A batalha da vida ha
muito terminou para aquéles homens.
Comegou outra. A das recordagies e do

Esquecimento.
Fernando Calixto

& AN L8 EY WS R ha A

Uma expressdo de espiritual virilidadade do poeta revoluciondrio Marco Hotsario
heréi da Indepéncia grega, modelada pela escultora Nina Embiricos

UMA ESCULTORA GREGA EM PORTUGAL

€ST ‘EVE entre nés hd pouco, de passagem para a América, uma
grande escultora grega, que ndo quis deixar-nas sem uma simpdtica
recordagdo, modelando uma pequena série de figurinhas com tipos de
Lisboa, especialmente de varinas, verdadeiras tanagras de graciosos
movimentos e caracter.

Conhecida nos meios artisticos de Londres e de Paris, o seu nome
féra consagrado quando nesta dltima cidade a escolheram para fazer
parte, ao lado de Despiau, dos juris de escolha da escultura grega mo-
derna, que figurasse na FExposicdo de 1937. Chamava-se Nina Embiricos.

Entre as obras mais notdveis da sua galeria, destaca-se o busto do
grande poeta revoluciondrio Marco Botsaris, herdi da I ndéncia
da Grécia, que aqui publicamos, ao lado dum outro busto de crianga,
gue a artista executou em Lisboa.

Qudo delicado e doce de formas era este ultimo, o do trabalhador
helénico foi construido com virilidade e auddcias de expressio, autén-
tica interpretagdo duma enérgica raga, que na mdscara dum poeta se
traduziu com invulgar masculinidade e altiva atitude. Porque, além de
tudo consideramos estas duas esculturas como obras de sério valor,
numa homenagem sincera @ arte de Nina Embiricos, homenageamos
isualmente a sua Pdlria imortal, sempre grande e livre através das ida-

'1. __'-_‘ b ¢ 1."

gﬁi ;a 32"?&?5 ?‘:Iedeincc::g;fi‘:z.ygg;%ﬁxf des de dureos ou de tormentosos triunfos.
artista helénica DI0O0 DE MACEDD
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A “Home Fleet,, percorre constantemenie os mares. A tida a roda da Inglaterra, os navios, numa
ronda continua, esperam o inimigo. Eis o “Rodney,, que regressa dum ecruzeiro longinquo
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()s bombardeiros ingléses estin em permanente actividade. Visores opticos rigorosos e observadores espe-
cializados siio a garantia do éxito dos constantes bombardeamentos. Eis o efeito duma dessas ac¢des adreas
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O observador de um avido britinico de grande bombardeamento, deitado no fundo do aparelho,
observa atentamente os objectivos. Na mio direita, o contacto que abre o alojaments das bombas.

Na Alexandria, n6 vital da defesa do Egipto, a esquadra britinica e a Royal Air Force vidiam
a estrada maritima da India. Uma esquadra de eruzadores sai o porto
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A artilharia de grosso calibre inglésa defende todo o litoral. As suas pupilas fixam implacavelmente o Um bombardeamento da R, A. F, Uma rua A guerra em Africa. Uma legiio arabe da Trans. A Infantaria inglésa mantém-se em permanentes exercicios. Uma companhia avanca rapidamente,
oceano prontas a fazer fogo & menor tentativa do inimigo de Berlim eom o pavimento esventrado J rlinia sai do forte avam,mndu em pleno deserto protegida pelo fumo lancado dos carros de assalto, que abrem ecaminho
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Romance sem palavras

COMECA a agonia da tarde. Um d-
garro que se fuma e se deita féra.
QO perfume subtil duma mulher que passou.
Aqui e além, uma réstea de luz ainda viva
que projecta sombras esguias de perlis ele-
gantes.

Morrem os dltimos pregdes. Uma cha-
vena vasia e uma mesa abandonada. Hé
estrélas no céu daqu] a pouco. Qutone.
O verde das folhas ressequidas e rugosas
hé muito que se fol. A vida corre mais
veloz na brevidade do dia. Penumbra.
Vulios que se confundem. Pinceladas cin-
zentas na mancha viva da rua.

10

A hora doirada do chi. Qual o segrédo
desta mulher, em cujo rosto perpassa a
sombra de uma asa de infinita melancolia ?
Caem as tltimas filhas do Outono e tal-
vez as derradeiras ilusbes da vida!

e N s

Este cachimbo tanto pode ser uma distracgiio como uma
preocupagio. Um artista? Um amador de fenomenos da
rua ? Nada disso. Apenas uma chavena de café, que se

bebe, lentamente, enquanto o tempo passa

t?":'l' -

Um crepisculo lilaz envolve, voluptuosamente, a

cidade. Cintilam como j6éias as primeiras montras

iluminadas. Chiado abaixo, éste “casaco de peles,

elegante e sumptuoso anuncia, friorentamente, sua
magestade o Inverno

ey
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O ROMANTISMO DE GARRETT

SE € verdade que nada fecunda tanto um espirito mogo como a terra estranha,

nunca #sse choque da sensibilidade inata com um meio diferente foi tio
fecundo como no caso de Garrett, Pode dizer-se, de facto, que o grande poeta ro-
mintico era ainda um cléssico a0 embarcar em Lisboa, no «Duque de Kent I,
no dia 9 de Junho de 1823, mas o dikrio que escreve durante a viagem € jd o
grito patético de quem escuta e aumenta as préprias dores. S6 dezassete dias de-
pois de ter partido do Tejo, Garrett pou-
de exclamar diante de Falmouth : «Terral
terra[* acrescentando logo: «Te:u, mas
terra estranha, terra de destfrro e de
exilios. Foi breve e superficial &sse pri-
meiro contacto de Garrett com a terra
de exilio, que pouco mais Ihe revelou
que a sua face, durante o trajecto, em
mala-posta, de Falmouth até Londres,
Pelo eaminho foi admirando a paisagem s
o8 clr.n:pu; muito verdes, e os «cottagess>
que se viam da estrada e lhe falavam de
bem-estar e tranqiiila felicidade. Londres,
imensa metrépole, deixa sucumbida a sua
alma lirica. Esmaga-o de tal maneira &
cidade gigantesca que ndo encontra uma

palavra para exprimir, no didrio, asg suas
impressdes. Um més depois de ter che-
gado a Falmouth, embarca de novo, em
Gravesend, de regresso a Portugal, masa
politica expulsa-o da pétria trés dias de-
pois de a ela ter voltado, e de
«Duque de Kent II» o transporta &
eterra estrangeira», que lhe foi wasilo e

nove o

segurangar. A ela se dirige j& como a
uma terra amiga: «Tu serfs a minha
phtria». E de facto, a Inglaterea foi, para
o proscrito, uma segunda phtria.

Em Edgbaston, a tr#s milhas da ei-
dade de Birmingham, na casa da famf{lia
Hadley, Garrett e a mulher encontram
um lar, &les que sio estrangeiros | Um
limples conhecimento ecom Augusto
Hadley, durante a sua primeira e tio breve estadia na Inglaterra, foi suficienite
para que ao exilado se abrisse, franca e gencrosamente, um *homer acolhedor no
Warwickshire. O velho Tomés Hadley, seu filho Augusto e as irmis, embors
sem as expansdes portuguesas, rodeiam-no, e & frivola mulher, de todo o carinho.
Garrett adapta-se logo aos hébitos britinicos, saboreando o ambients confortdvel
¢ o bom-gosto s6brio da mobilia das paredes claras, das cortinas alegres. Aprecis
2 boa ordem das refeicies, & comida suculenta e saudével, o ar de fartura que hé

N

DIAM — UM DOS VELHOS CASTELOS INGLESES, EXPRESSAOQ

O divino Garrett

em todas as coisas. Conhece o encanto da conversagio calma & hora do chd, e
aprende o gdsto da vida intima nas tardes de nevoeizo ou durante os seres, ao
canto do lume.

Durante essas noites familiares, de leal e franca intimidade, pratica o in-
dlés com as raparigas da casa, falando com elas de Shakespeare, cujo génio 26 en-
tio dadei d bre, na mesma regifo que o viu nascer. Descobre, tam-
bém, os romances histéricos de Walter
- Scott, os versos de Byron, as baladas
populares ¢ a poesia das ruinas, que
foi uma das fontes da emoglio romintica.
Fez essa tltima descoberta num passeio
ao castelo de Dudley, «severa reliquia do
antigo feudalismos», em cuja «barbacan
ruinosa» ficou longos momentos sentado,

ente

envolto na capa negra:

A conversar co'as pedras solitirias,
E & preguntar is obras da mio do homem

Pelo homem gue as erjuen...

Quantas coisas n ram disse con-
tacto do poeta portuguds com o solo e 0
espirito da Inglaterral A arquitecturs
g6tica despertou nele o gdsto pela Idade-
-Média, que fol uma das inspiragBes do
Romantismo e lhe ditou o poema
D. Branca, o drama O Alfageme de San-
tarém, o romance O Arco de Sant'Ane.
O conhecimento dos cantos populares da
Inglaterra e da Escéela f2-lo recordar as
xhcaras e rimances ouvidos na infincia
duriense, as lendas e tradicSes poéticas
do povoe portuguls. F dessa sugestio
britinica nasceu, praticaments, o Ro-
manceiro, que salvou uma das expressBes
do nosso génio nacional, Tal a fecunda
messe dos seis meses passados na «aben-
goada e tranquila p da de Edgh
ndo os mais satisfeitos, mas os mais gados, e por vent
meses da sua vida,

Nessa casa dos Hadley, nos verdes prados dum condado de Inglaterza, po-
deria ser eolocada uma lépide com esta inserigho: «Aqui descobriu os motivos
de ut necionalismo literdrio portuguls um dos majores espizitos de Portugals.

os mais felizess

JOSE OSORIO DE OLIVEIRA

TIiPICA DA LITERATURA ROMANTICA DA EPOC/
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O mar é um grande escultor. Sobre a matéria dura e rude da pene-
dia, éle modela misteriosos baixos-relévos, onde a visdo fantasia
formas de inexprimivel beleza

ARQUIPELAGO DE BRUMA

O mar ali parece mais profundo nas suas cavernas abissais.
Nio péra, ndo dorme! Na sua eterna luta contra a rocha, esta
ainda o domina, mas esfacelada, abrupta, quési irreconhecivel. Por
vezes, levanta-se o perfil bizarro dum rochedo com o seu castelo
de proa rasgando espumas alterosas. £ a Nau, meio submergida,
destrogo dum continente ignorado. Outras, uma massa rude, ator.
mentada, em que as falésias ganham relévos de uma arquitectura
trigica que parece escorrer sangue, sangue vivo, humano, que tinge
o mar da mesma cor monstruosa de crime e de aflicho. Mais ao
longe, dispersas num arquipélago desolado, inacessivel, roteiro de
naufrigios, as Estelas onde o céu derrama uma luz negra e viscosa;
a um quarto de milha, o Guilhdo bramindo trovoadas entre o espa-
danar eterno do oceano; e ji na fimbria do horizonte, os Fari-
lIhoes, trémulos, inquietos sob a nebelina, recifes de coral patina-
dos de oiro e nimio, onde o0s corvos marinhos grasnam sinistros,
agoirentos. .

A Berlenga, amarrada ao largo, parece um navio fantasma
despedagado. O vento quebrou-lhe os mastros, rasgou-lhe as velas,
e todas as amuradas cairam desfeitas pela tempestade. Mas ha
restos de quilha, fragmentos do cavername que permitem recons-
tituir, geologicamente, éste trago planetario do velho continente. A
custo, a nossa visdo escala as penedias cortadas a pique, onde as
marés rolam, em jactos de vapor, sébre as quais as asas das gai-
votas e dos alciones, papéis rasgados sbltos ao vento, se despren-
dem subindo a téda a altura. No ponto mais elevado do ilheu, um
altar de ruinas, desolagiio e vigilia. Sdo os restos dum convento
de Jerénimos, que ali oraram as estrélas, na grande catedral do
oceano. As lousas mutiladas mal afloram, na penedia requeimada
pelo fogo pluténico. La em baixo, entre escarpas caéticas dum
rubro igneo de cobre martelado pela nortada, uma praia misteriosa
de areias de oiro, onde uma luz cega e silenciosa, vibra num cre-
pusculo de fim do mundo.

Por um torcicolo, 4spero e montesino, desce-se até ao forte de
S. Jodo Batista, espésso cubo de tijolo, outrora ninho de dguias ma-
rinhas contra os corsdrios, cujos fundamentos assentam na massa
vitrea das dguas. Vivem ali faroleiros e pescadores, rudes e ne-
gros como muges, separados da vida, que hd muito embarcaram no
gnmde navio fantasma, e nunca mais acabam a sua rota ocednica,
até a morte, até o limiar do outro mundo. De noite, num pincaro
que rasga o céu, ilumina-se um cesto de gavea. E o farol, cuja pu-

12

A Berlenga estd cavada de grutas submarinas, onde o sol nunci

entra. A agua com as suas densas vegetacdes, torna-se melodios:

tocada pelo vento do largo em arcadas de violino

pila fosforescente devassa a noite inquietante, marcando a senda
dos buques naufragados. Por vezes, o grito das sereias confunde-se
com o bramido do mar, e as algas com os seus bragos voluptuosos
e letais, descem, as cavernas submarinas em timulos de cristals
as equipagens perdidas.

Pode 14 haver mais belo destino do que ser marinheiro e mor-
rer no mar |

Outra viagem entdio comeca e essa, sim, jamais acaba, a mil
bragas do fundo, rumo a Eternidade.

ARTUR PORTELA

Um _punhé cerrado sbbre o Oceano. O velho forte de S. Julido
Batista, onde outrora se vigiavam o8 corsdrios argelinos e os
flibusteiros do Atldntico

(fatagrafias do prof. Campos Coslho)
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Os guindastes também tém a sua poesia, uma poesia mecéinica que
canta a vida febril portos. Com o seu pescogo esguio de girafa esvasia o
ventre dos navios carregados de mercadorias que chegam constantemente
ao Tejo. O rio fecundo, imporio do Atlantico, é o génio tutelar da cidade
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A arquitectura déste lugre, com os seus mastros filigranados, num fino

cr_aipﬁseulo de melancolia, evoca-nos os grandes e longinquos eruzeiros

a Terra Nova, entre neblinas dormentes e “ice-bergs,, talhados em i
cristal de rocha, nas regides hiperboreas do polo g
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PLANOS DE
CONJUNTO

Edward G. Robinson é o grande
rival de Paul Muni que deixou a
Warner aborrecido com os papéis
que lhe ofereciam. Dizia-se can-
sado dos filmes biograficos e por
isso foi substituido pelo grande
Robinson. Depois de «A vida ma-
gica do dr. Ehrlich», aquele ar-
tista vai fazer «A vida de Freud»
e «O Grande Steinmetz». E nio
serd para estranhar que venha a
interpretar as figuras de Beetho-
ven e de Nobel —personagens que
Muni se negou a viver no cinema.

Voltou a Hollywood Katharine
Hepburn para filmar «A Philadel-
hia Story», peg¢a de Teatro de
hil Barrie que a Metro comprou
pela bagatela de duzentos e cin-
qiienta ddlares! O interessante &
T.le Kate foi esquecida hd cérea
de dois anos pelos produtores de
Hollywood. Diziam que era um
«veneno de bilheteira...» Agora,
N porém, apds um grande éxito no
. teatro,voltaainteressaroshomens
" dos estidios que néo hesitam con-
y tratd-la por uma grande fortuna.
’ .
¢ A vida escolar em Inglaterra,
tio admirdavelmente focada em
«Adeus, Mr. ChipsI», parece fazer
carreira. «Tom Browin’s School
Days» & a versfio classica de uma
! histéria de Thomas Hughes s6bre
¢ © inesmo assunto, Billy Holop,
um daqueles rapazes de «<Ruas de
Nova York» tem importante papel
falando durante o filme com no-
tavel sotaque inglés. Que mudanga
para Billy que até agora sd falava
lh.no mais baixo calio da décima
» Avenida...

12345678 910111213
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PROBLEMA N.o 8
HORIZONTAIS

1 — Que nio deixa atravessar a loz; comera
cela. 2 — DPrimeiroc Ministro inglés. 3 — Alf;
polsade no mar (avifo) ; abreviatura de uma
unidade de piso, 4 — Flanco ; raiva. 5§ — Aspe-
ro; juntam, 6 — Titulo do soberano da Pérsia ¢
o soberano do 1.2 império do mundo; repara. 7T—
Nota infamante ; cavidade articular de um osso.
8 — Prepos. e artigo o Gltimo de uma sérle de
sels | sudweste 9— Terreiro junto ks igrejas;
sufixo diminuitivo (pl.) 10 — Deusa ; oriental.
11 — Caminhar ; relévos; entrega. 12 — Antigo
ministro da Aeronfutica britinico ; ministro da
guerra inglés, 13— Mesa onde se celebra a missa;
odbr, -
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Solugio do problema n.® 2
° VERTICAIS
1 — Barra; una-se, 2 — Nove 1.2 Lord do

Almirantado inglés. 3 — Antes de Cristo; ter-
minara ; letras de ewatts, 4 — Infusio medici-
nal de certas plantas; triture, §~— Aldmen
direito ; texto. 6 — Batriquio agudtico; parte
em que se amuram as velas do navio; estds;
Filho de Amalek, fundador de uma tribu de
frabes chamados saditass. 7 — Medida agriria
de alguns pafses; rei (latim) ; prefixo drabe.
8 — Existe ; iniciais do titulo da nossa Revista;
pron. pessoal ; nome de uma letra. 9 — Homem
valente ; pron. pessoal (latim); profbe. 10—
Azgola ; ente. 11 — O mais ; ataca com {mpeto;
lage do. 12— id a i
Produtora de Material de Guerra Inglés, 13 —
Facultem ; retinia.

Broadway continua a ser a grande fornecedora de cartia [l

—d

ALEXANDER KORDA

descobridor de talentos

Ao vér ésse filme sério que é «O monte dos
Vendavais», ocorreu-me um nome célebre: Ale-
xandre Korda. Foi éle que «descobriu» aquéle
grande artista chamado Lawrence Olivier, o
tragico amante, o sombrio Heathcliffe. Que
enorme ¢é a lista das personalidades lan¢adas
pelo homem que desenvolveu a maior campanha
em prol do nacionalismo do cinema inglés!
A comecgar por essa pedra de toque na carreira
de Korda, que é «Vida privada de Henrique VII»
e que revelou Charles Laughton — temos as «des-
cobertasy de Merle Oberon, hoje sua esposa;
Robert Donat, magistral protagonista da «Ci-
dadela»; Wendy Barrie, Elsa Lanchester, Ralph
Richardson, John Clements, June Duprezie, a
grande Elizabeth Bergner. ;

Também outra estréla da constela¢do Korda
é Vivien Leigh. Esta bela morena é mais um
exemplo flagrante da «mado ceifeira» do cérebro
director que sabe escolher artistas de fuaturo.
Vivien Leigh tem agora a correr em Nova York!
o seu grande éxito: «Gone with the windy. 4

A.

novas para o cinemal Foi ali que os realizadores ameri= |
canos descobriram, ha pouco, Leila Ernest para o princis g |

pal_papel feminino de «Henry

Aldrich». Repetiu-se o caso| |

de Patricia Morison, Betty Field, Muriel Angelus e outras
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ESTABELECIDOS HA MAIS DE UM SECULO
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Agentes Gerais em Portugal das C

Blue Star Line
Brocklebank Line
Furness, Withy & C.° Lid.
United Fruit C.°

de Navegaglo:

Booth Line

Cunard White Star Line
Lamport & Holt Line
‘Yeoward Line

Tr. do Corpo Sante, 10, 2.°
LISBOA

R. Infante D. Henrique, 131
PORTO

The Liverpool & London
g & qfoée Insurance C.° Ltd,

@myaméz‘a .“’e _%fam! ..Qny[iﬁa’. esta-
belecidz em /Uottafd ha cérea de 90 anos.

“Seguros confra incéndio e oufros ramos”

Agéncia Geral em Portugal :

10, Travessa do Corpo Santo, 2.°

Lisboa

——

GUILHERME GRAHAM
JUNIOR & C.-

LISBOA I ~PORTO
DATA DA FUNDACAO 1808 I DATA DA FUNDAGAO 1822

Fébrica da Boa Vista: Tecidos e Branqueagdo
Fébrica de Brago de Prata: Estamparia, Tinturaria, etc.
Fébrica da Abelheira: Papéis e Cartolinas

OS ARTIGOS FABRICADOS NAS NOSSAS
FABRICAS ENCONTRAM-SE EM EXPOSI-
CAO NO NOSSO PAVILHAO NO BAIRRO
COMERCIAL E INDUSTRIAL DA EXPOSI-
~ GAO HISTORICA DO MUNDO PORTUGUES

Agentes em Portugal e Colénias para o Vinho
do Porto GRAHAM da firma G.™ e JOAO
GRAHAM & CA, de Vila. Nova de Gaia

Pecam

Gonzalez - Byass

"Dinhod ¢ Aguardentes do Gerez
“Dinhos do Pérto

Cio Pepe
Amoroda
A B.
Hectar
Solera 184F

3 Copad
Soberano

TInduperable

Aguardentes
Gerezanas

Superior Cawny

Special Tawny

Port in Sight
«54 Portr

Vinhos do Porto

Depositdrios :

GARLAND, LAIDLEY & C.° LTD.

10, Travessa do Corpo Santo —LISBOA
(Telefone 2 3311)

Il

A VOZ DE LONDRES ]

Os novos hordrios e os comprimentos de onda dos noticid-
rios da B. B. C., em portugués e em francés, sdo o8 seguintes ;

|
EM LINGUA PORTUGUESA

Hora de Lishoa Ondas médias Ondas curtas

1218 - 49,59 m. 25,38 m. 25,29 m. 19,76 m.
2138 500 2857 m. 2611 m. ... 49,59 m. 31 55 . au,um

24,00 ... 373,01 m. 285,7 m. 26,1 m, 9,59 m

EM LINGUA FRANCESA

Hora de Lisboa Ondas médias / Ondas curfas

515 . 3731 m. 2857 m. 261,01 m, 49 59 m,

11,15 373,1 m. 49,59 m. 41,49 m. 25,38 m. 25,29 m
1718 s 3731 m . 49,59 m. 41,49 m. 30,96 m.

1915 ... 2857 m. 261,1 m. 4959 m. 30,96 m.

21,00 . 2857 m. 261,1 m. 49,59 m, 31,55 m. 30,96 m. .
2145 31,32 m. 31,25 m. 19,82 m. 19,66 m
23,45 . 3731 m. 2857 m. 26,1 m, 49,59 m.
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